TEATERCENTRUM

SPRAKET - FAMILJEN - TEATERN
REDOVISNING AV ETT PILOTPROJEKT

Det har projektet skulle enligt den ursprungliga tidsplanen vara genomfort och
redovisat i maj 2020. Pandemin gjorde att genomforandet skots upp gang pa
gang men vi kunde slutfora i begransad omfattning i juni 2022.

Tre teatrar har spelat sex forestillningar for personer i integrationsprocess,
knutna till SFI, sprékcaféer och invandrarforeningar i Malmo och Lund.
Enkater, intervjuer och utviarderingar fran publiken utgor underlag for den har
redovisningen.

Deltagande teatrar: Manteatern med forestillningen "Vem?” (bilden ovan),
Obanteatern med forestiallningarna "Sagan om det roda dpplet” och
”Spokfarfar”, samt Teater 23 med forestidllningen "Ring ring”.

Deltagande SFI, sprakcafé eller kulturforening: ABF, EOS Cares, Hyllie park
SFI, Turkiska kulturféreningen, Varda, Irakiska kulturforeningen och
Kvinnoforum Rosengard.



VAD VILLE PROJEKTET GORA?

1. Nya malgrupper

Det kan vara svart att hitta in till teatern. For en del malgrupper an svarare. Vi
ville undersoka om projektet kunde erbjuda en vag in for nagra av dessa
malgrupper. Sprakbarriarer, alienation, tilltrade till det offentliga rummet och
tillgang till information, ar alla faktorer som kan gora det svart att fa till ett
mote mellan den fria teatern och nyanlanda. Ja, inte bara nyanlanda utan de
som har varit i Sverige ett tag, men som inte kommer in i det svenska
samhallet, sprakligt, kulturellt och/eller socialt.

2, Spraktrining

Manga nyanldnda kommer i kontakt med, och far anvinda sig av, svenska
spraket i alltfor liten utstrackning. Spraket blir en barriar istillet for en
tillgang. Utover SFI ar det viktigt att fa praktisera sa mycket som mgjligt. Det
finns redan ett antal goda exempel dar den fria teatern har erbjudit
forestallningar for SFI-studenter just som spraktraning. Vi ville undersoka hur
samarbeten mellan parterna fungerade och hur forestallningen fungerade som
kompletterande material i sprakundervisning.

3. Teater for familjen

Vi ser att familjen, foraldrar, mor- eller farforaldrar och barn alltfér sillan
upplever teater tillsammans. Barnen far i hog utstrackning sina
teaterupplevelser via fritids och skola. Den delade upplevelsen leder till samtal,
starkta relationer och gemensam aktivitet i offentliga miljoer. Viljan att ge
barnen kulturupplevelser blir ocksé ett incitament for de vuxna att delta. Vi
ville soka belagg for och bidra till detta.

4. Integration

Bland forsta och andra generationens invandrare pekar studier pa att barnen
kommer in i det svenska samhallet fortare och i hogre utstrackning an de
vuxna. Detta leder till att de vuxna som mindre framgangsrikt integrerar sig i
det svenska samhallet blir alienerade inte bara i forhallande till samhallet utan
ocksa i ndgon utstrackning till sina barn. Genom gemensamma
kulturupplevelser kommer barn och vuxna tillsammans ut i staden, praktiserar
spraket och de delade upplevelserna skapar positiva varden pa flera plan.

FORSKNING

Infor projektet utgick vi dels fran de erfarenheter vi sjalva har och de
kunskaper vi byggt upp i samtal med Teatercentrums medlemsteatrar, i
studien av deras verksamheter, i samtal med arrangorer och i studien av deras
verksamheter bade inom skolan och i relation till scener som erbjuder ett
utbud for offentligheten.

Vi hamtade kunskap ur fyra projekt som genomforts med stod av bl.a.
Postkodlotteriet, Sparbanksstiftelsen, Region Skane och Allmanna Arvsfonden.
Teater Interakt med "Nyckeln — en handbok som 6ppnar upp integrations-
processer med teater som metod”. http://teaterinterakt.se/arbeten-med-

ungdomarunga-vuxna-med-erfarenhet-av-migration/




Oresundsteatern med sitt tviariga integrationsprojekt "Den langa resan” i
Landskrona. https://www.arvsfonden.se/projekt/alla-
projekt/projektsidor/den-langa-resan---ett-integrationsprojekt-i-landskrona

Teater JalaDa och deras projekt "Maxamixen”. https://www.jalada.se/maxa-
mixen

Teater JalaDa och deras projekt “Flersprakiga barns delaktighet i scenkonst.
https://www.arvsfonden.se/projekt/flersprakiga-barns-delaktighet-i-

scenkonst

Vi tog ocksé del av artiklar och forskningsresultat samlade pa plattformen
www.temaasyl.se.

CAGE-studierna (www.cage.ku.dk), fraimst "Educational and psychosocial
transitions encountered by young refugees upon resettlement in Norway:
Transitions Upon Resettlement In Norway (TURIN) — Study 3a”

Kulturanalys Norden vid Myndigheten for kulturanalys och deras antologi
“Vem far vara med? Perspektiv pa integration och inkludering i det nordiska
kulturlivet ” https://kulturanalys.se/publikation/vem-far-vara-med/

FRAGESTALLNINGAR

Nya malgrupper
Hur stor andel av de inbjudna i pilotprojektet dtervinder pa egen hand till den
fria teatern och/eller till scenkonsten i ett vidare perspektiv?

Spraktrining
Ger teaterupplevelsen en battre sprakutveckling? Om ja, hur méanga tillfallen
behovs for ett markbart resultat?

Teater for familjen
Vilka viarden ger teaterupplevelsen familjen? Paverkas familjens sociala
relationer? Paverkas familjens gemensamma aktiviteter?

Integration

Upplever familjemedlemmarna, var for sig eller tillsammans, att de kanner
delaktighet i det svenska samhallet, kinner storre ratt till det offentliga
rummet och/eller har etablerat nya relationer, som ett resultat av att de
besoker teatern?

Allmént
Utbildningsniva. Ursprungsland. Tidigare anstillning. Kulturkonsumtion
sedan tidigare och nu. Kulturkonsumtion med familjen. Alder och genus.



I Myndigheten for Kulturanalys "Vem far vara med?” stills fragor som: "Hur
gar det till nar kulturpolitiska idéer omvandlas till handling pa lokal niva? Hur
fylls idéerna med innehall? Vad ar det som kravs for att de kulturpolitiska
idéerna och visionerna om mangfald och integration ska resultera i 1angsiktig
strukturell forandring? Och vad menas egentligen med mangfald och
integration?

De slutsatser som dras utifran forskningen kring det norska kulturhuset Neon*
och kulturhuset G602 ar att kommunalt kulturarbete for att genomfora
kulturpolitiska idéer om méngfald och integration, eller ibland bara att
generellt 6ka deltagandet bland unga i kulturaktiviteter, visar att det ofta
handlar om att intentioner inom flera omraden, kulturellt, pedagogiskt, socialt
och integrerande ofta aterfinns och verkar i de aktiviteter som genomfors.3
Man konstaterar ocksa att det finns utmaningar kring hur olika instanser och
forvaltningar samarbetar kring gemensamma verktyg och metoder. Alla dessa
delar aterfinns ocksa i vart projekt och ett av projektets mal ar att visa hur SFI,
studieforbund, bibliotek och
sprakcaféer kan samarbeta
med teatern och
kommunala resurser.

Vi har i det har projektet
utgatt fran befintliga
forestallningar som riktar
sig till familjen.
Léangsiktigheten i att kunna
erbjuda scenkonst i den
kontext som projektet
beskriver ar sannolikt
sakrad i det enkla faktum
att de forestallningar som
erbjuds kommer att
produceras sa lange det
finns en politisk vilja och ett
stabilt demokratiskt samhélle som kan erbjuda scenkonst for barn och unga.
De effekter projektet har haft som mal att uppna ligger redan hari, och ingen
anpassning av det konstnarliga innehéllet eller den kontext det presenteras i
har kravts och diarmed har kvaliteten i det konstnarliga innehallet och i
upplevelsen for publiken inte komprometterats vilket vi kan se bade i
enkatsvar och i de intervjuer vi har genomfort.

Teater 23 "Ring ring"

Fragan om mangfaldsbegreppet och hur det kan forstas ar central i de politiska
sammanhang som adresserar integrationsfragor. I det har projektet har
mangfald varit: olika etniska grupper som métts, bildnings-, erfarenhets- och
aldersmassiga olikheter, samt olika kulturella uttryck dar den svenska teatern
har upplevts och diskuterats av manniskor med varierande kulturerfarenhet

1 https://kulturanalys.se/publikation/vem-far-vara-med/ Sid 84.
2 https://kulturanalys.se/publikation/vem-far-vara-med/ Sid 85.
3 https://kulturanalys.se/publikation/vem-far-vara-med/ Sid 87 stycke 3




och bakgrund. Mangfalden har kommit som en naturlig foljd och fatt ta sig det
uttryck som har uppstatt i sammanhanget.

Men det verkliga fokuset i projektet har varit pa fragor om sprak och tilltrade
till det offentliga rummet. Grundlaggande for integration och méangfald.

HUR GICK DET?

Malet var ursprungligen att na 500 personer men till slut blev det totalt ca 280
personer. En orsak var att den andra omgangen av tre 1ag strax efter att
samhaillet hade oppnat upp igen efter pandemin och vi upplevde en fortsatt
forsiktighet och ett behov av siakerhetsavstand i salongen. En annan orsak var
att en del personer som hade skrivit upp sig for deltagande inte kom. Av den
totala publiken pa 280 personer var det de vuxna som fyllde i enkiter och
deltog i intervjuer och vi har fatt in totalt 9o enkitsvar och genomfort sex
intervjuer.

Mangfald och inflytande

I Myndigheten for Kulturanalys forord till "Vem far vara med?” konstateras:
”Att hitta forskare i de nordiska landerna som aktivt forskar kring
kulturpolitik, integration och mangfald visade sig vara svarare an vad vi
inledningsvis trott. Konsekvensen av detta ar att antologins forfattare inte
uppvisar den mangfald som vi skulle 6nska. Detta ar nagot som vacker fragor
béde om hur akademins sammansittning av forskare ser ut och om véra egna
processer for att bjuda in experter i vara projekt.”4

Flertalet personer som arbetar i de verksamheter vi har samarbetat med inom
SFI, sprakcaféer och kulturforeningar har rétter i andra kulturer och det har
varit viktigt att pa ett tidigt stadium forankra projektets intentioner, lyssna in
behov och asikter samt anpassa och kommunicera for att 6ppenhet och
inkludering ska leda till engagemang, trygghet och en positiv, givande
erfarenhet.

Nya malgrupper

Av de nittio personer som besvarade enkiten var det 44 som aldrig varit pa
teater i Sverige tidigare och 48 som inte heller hade varit pa teater i sitt
tidigare hemland alltsa ca halften. 36 personer hade varit pa teater mer dn en
gang det senaste aret. Vi kan ocksa konstatera att 45 personer hade
universitets- eller hogskolestudier med sig, men vi kan inte se en tydlig
koppling mellan antalet teaterbesok och bildningsniva i det har projektet. Det
finns material i Myndigheten for Kulturanalys rapporter om kulturvanor i
Sverige som pekar pa att sa ar fallet men vi har fatt hora fran deltagare i
projektet att det inte fanns vare sig tillgang till kulturupplevelser, ekonomi,
eller tradition i det tidigare hemlandet. Nar dessa faktorer nu har forandrats
vill man ta del av ett kulturutbud.

Alla, med tva undantag, svarar att de vill se teater igen, men i samtal med
larare eller handledare hos vara samarbetsparter, EOS Cares, Hyllie Park,
Skurup-Fridhem, ABF och Varda samt ocksa i nagra av intervjuerna med

4 https://kulturanalys.se/publikation/vem-far-vara-med/. Sid. 9 stycke 4.




deltagare, framgar att flera, men ldngt ifran alla i den andel teaterbesokare
som inte tidigare sjalvmant besokt teatern, och som i en del fall ocksa ar de
som har langt kvar i sin integrationsprocess, sannolikt behover fler
inbjudningar och att kunna g tillsammans med en grupp for att nd en punkt
dar de kanner sig tillrackligt bekvama for att sjilva ta initiativ till och
genomfora ett teaterbesok.

Ett exempel pd malgrupper som kraver mer resurser och tid 4r Kvinnoforum
pa Rosengard i Malmo, en verksamhet som utgor traffpunkt for ett antal
kvinnor som i de flesta fall star langt ifran samhallet. Barnen, spraket och
sociala regelverk skapar inlasningseffekter och Kvinnoforum ar en av fa
kontaktytor utanfér den privata miljon. Handledarna ville garna anvanda
mojligheterna som vart projekt erbjod och vi besokte kvinnoforum och
deltagarna for att beritta och bjuda in. De var pa gang vid tva tillfallen, men
tvingades avboja i ett sent skede da kvinnorna drog sig ur. Vi foreslog att de
kvinnor som hade vuxna barn, och dar dessa var mer bekvama i det svenska
samhallet, i sin tur kunde ta med sig sina barn och sina modrar till
forestallningarna och pa sa vis utgora en trygghetsfaktor. Forslaget gav positiv
genklang hos Kvinnoforum, men de extra resurser som skulle kravas for att
organisera detta fanns tyvarr inte inom projektet.

I andra dnden av skalan har vi deltagare hos EOS Cares i Lund och hos
Turkiska Kulturforeningen i Malmo som har kommit langre i sin
integrationsprocess och har verktyg for att i egen kraft etablera sig och sedan
tidigare en regelbunden kulturkonsumtion. De valkomnar mojligheten att hitta
teatrar, scener, forestallningar och allt tillfallet erbjuder.

En relativt stor grupp ligger ndgonstans mitt emellan de ovan beskrivna
ytterligheterna, och en viktig informationsbit som kommit fram i intervjuerna
ar att det upplevs svart att finna och viardera information om forestallningar
vilket kan leda till att man ger upp trots att vilja och betalningsformaga finns.

Flera svarande uppger att aktiviteten tillsammans med familjen ar
motiverande. Vardagen innehéaller mycket som ska hinnas med, men en
gemensam aktivitet som kan delas och diskuteras blir ett effektivt satt att fa ut
mycket.

Farah, utbildad bibliotekarie fran Syrien, som ocksa har arbetat som
bibliotekarie och biblioteksassistent i drygt tva ar i Sverige vill, utéver att se
forestallningar tillsammans med sina barn, ocksa garna se forestallningar for
vuxna, pa egen hand, men gor inte det. Nar vi fragar henne varfor sager hon att
hon inte hittar. Hon ar inte bekant med regionens institutioner och deras
utbud och vet inte att det finns fria teatrar som spelar for vuxna. Hon vill garna
fa mer lattillganglig information om utbudet och teatrarna.

Projektet har haft deltagare fran Afghanistan, Albanien, Azerbajdzjan,
Bulgarien Egypten, Etiopien, Jemen, Iran, Irak, Libanon, Makedonien,
Palestina, Sudan, Syrien, och Turkiet.



Spraktrining
Av 90 svarande har 85 sagt att de lar sig svenska vid teaterbesoket.

Arafat, en man i 45-arsaldern, utbildad jurist fran Jemen, men darefter ocksa
bosatt i Egypten, menade att han utover att fa trana pa svenskan ocksa
tillgodogjorde sig de betraktelser och kommentarer som konstnirerna
skapade. Han tycker att teater ar viktigt i betraktelsen av demokrati, manskliga
rattigheter och att alla har ndgot att lara via teatern. Han var en frekvent
kulturkonsument i sitt hemland och har nu ocksa borjat soka sig till teatern i
Sverige, men sprakbarriaren ar fortfarande ett problem. Forestallningarna for
barn, med ett enklare
sprak men fortfarande
av mycket hog kvalitet,
hjalper och ger mycket
sager han.

De ansvariga pa SFI
och studieforbund eller
sprakcaféer ar alla
mycket positiva till den
forstarkning
kulturupplevelsen ger
for sprakutvecklingen.

Att kunna anvianda en
barnbok, om
forestillningen bygger
pa en sadan, som
forberedelse och
studiematerial infor
forestillningen ser alla
som positivt, men de
flesta pekar pa
kostnaden for inkop
som ett hinder.

Teater for familjen
Masoume, en kvinna i
25-arsaldern med
ursprung i Afghanistan
och Iran, pratade
mycket med sin son efter forestallningen de hade sett om vad karaktiarerna
sade och gjorde, och de har ocksa lekt lekar dirhemma inspirerat av
forestillningen. Masoumes son talar svenska pa forskolan men hemma talar de
persiska. Masoume har ingen utbildning fran hemlandet och laser nu in
gymnasiekompetens. Hon sag forestallningar for vuxna i hemlandet men har
hittills bara gatt pa barn- och familjeteater i Sverige. De gar pa bio och besoker
biblioteket och hon laser barnbdcker for sin son. Hon letar i dagstidningen pa
biblioteket, men inte via Internet och har svart att hitta fram till teatrarna.

Obanteatern "Sagan om det réda dpplet"



Mariam, ocksa med bakgrund i Afghanistan och Iran, besokte en forestillning
tillsammans med sina tva barn, atta respektive fem ar gamla. Hon tyckte att
berattelsen, baserad pa Stina Wirséns "Vem”-bocker, ledde till reflektion och
fortsatta samtal med barnen efterat. Om relationer, vem som far vara med och
hur man reder ut konflikter. Allt detta tack vare att de alla forstod spraket och
darmed hade erévrat innehéllet. Nar mina barn tittar pa film si hinner de inte
alltid med och forstar inte sager hon. Dessutom vill de bara se korta klipp. Pa
teatern ar tempot annorlunda, de ser hela och de forstar. Precis som i
Masoumes familj fortsatte det hemma med lekar baserade pa forestallningen.

I enkitsvaren framkommer att 74 personer vill se teater for barn och/eller
familjen medan 16 personer svarat att de vill se teater for vuxna.

Alla ar positivt instillda till att se teater tillsammans med familjen och
aterkommande svar ar att man lar sig svenska tillsammans, att den delade
upplevelsen leder till samtal och gemenskap och glddje i att se sina barn fa en
positiv upplevelse.

Alla, med tva undantag, vill se teater igen.

Integration

I dessa sammanhang, finns ocksa en inlarningsprocess giallande samhallet, och
alla menar att ssmmanhanget att besoka en teater, att finna en ny plats att
gora till sin och samtalet i gruppen efterat ger viktig information och blir en
social erfarenhet.

Pé fragan om teaterbesoket bidrar till en kénsla av delaktighet i det svenska
samhallet svarade 60 personer ja. Nio svarade att de kinde sig utanfor eller
inte delaktiga. Resten valde att besvara fragan pa olika siatt med att de tyckte
att upplevelsen var positiv. En person som kommit hit fran Syrien skrev ”Bra
att lara manga olika saker si att det blir littare att leva i Sverige”. En person
fran Etiopien skrev ” Bra med manga manniskor pad samma plats. Vi ar olika
men vill se teater med familjen”. En person fran Turkiet skrev ” Ja, jag kdnner
att vi delar ndgonting tillsammans med svenskarna” och ytterligare en person
fran Turkiet skrev ” Nej, jag tror inte att teater racker for detta”.

Négra personer pratar om att biblioteket kinns hemtamt och andra om att de
tycker att det kianns naturligt att befinna sig i offentliga sammanhang, men att
det ar svart att fa till ett samtal med andra besokare, delvis beroende av
sprakbarridrer. Manga tyckte att vart initiativ dels blev ett tryggt sammanhang
dar man besokte en plats tillsammans med familjen och manniskor man redan
kande lite grann och dels visade en ny plats som man tidigare inte besokt, men
nu var glad 6ver att ha funnit. Som tidigare namnts vill alla besoka teatern
igen.

Integration konnoterar manga olika varden. Sprak, samhallskdannedom,
ritualer och sociala monster, kultur, demokrati, tillhorighet, jobb och
innanforskap for att nimna nagra. Teaterbesoket i den kontext det genomfors
har visar hur flera av dessa viarden utvecklas och vi ska avslutningsvis resonera
kring hur denna modell kan fortsitta att vara ett verktyg som teatern,



utbildningsanordnare, kommun och samhille, men framforallt manniskor i
integrationsprocess kan dra nytta av.

En langsiktig modell

Det finns utmaningar och behov av resurser for en bibehéllen kontinuitet.
Flera utbildningsanordnare talar om begriansade ekonomiska forutsattningar
liksom tid att sitta sig in i utbudet for att finna passande forestallningar och
tillfallen. Det kravs subventioner for att kopa in forestillningar dar en
subvention i ett skdnskt sammanhang kan motsvara den regionala subvention
Riksteatern Skane administrerar for inkop till barn- och unga, men dar
ytterligare subventioner fran de kommuner som vill anvinda sig av modellen
bor tillkomma. Det skulle ocksé vara onskvart med subventioner som kunde
leda till att barnbocker, i de fall de ligger till grund for en forestéllning, kan
erbjudas alla deltagare.

For att na en etablering av modellen i sig, men ocksé av ett starkt niatverk av
utbildningsanordnare och scenkonstproducenter samt forankring och
etablering for subventioner, kravs ytterligare tid. Vidare kravs riktade
kommunikationsinsatser for att utbildningsanordnarna och deltagarna ska
hitta utbudet.

”Spréaket-familjen-teatern” har sin styrka i att teaterupplevelsen som utgor
sjalva fundamentet, som namnts tidigare, sannolikt ar sikrad i det enkla
faktum att de forestallningar som erbjuds kommer att produceras sa lange det
finns en politisk vilja och ett stabilt demokratiskt samhélle som kan erbjuda
scenkonst for barn och unga. Det finns ett utbud, ett konstnarligt innehall med
hog kvalitet som i sig fungerar och fyller sin funktion i sammanhanget.

Men styrkan ligger ocksa i det langsiktiga perspektivet. Det ar inget nytt att
anvanda teaterbesok for sprakutveckling, men i en modell som denna, i en
kontinuerlig struktur, finns goda mojligheter att etablera ocksa information
om utbud och erbjudanden och skapa natverk dar upparbetade rutiner och
subventioner gor det enkelt och hojer motivationen att anvanda sig av
teaterbesoket i de syften som beskrivs.

Slutligen ar underlaget i den har studien litet och en utbyggd studie skulle ge
en tydligare bild av behov, process och utfall.

Nya medel behover tillforas under en tvaarsperiod och darefter, om en ny
rapport pekar pa positiva effekter, uppratthallna subventioner och
samordning.

”Spraket-familjen-teatern” har arbetats fram och projektletts av Lars
Dahlquist, verksamhetsledare Teatercentrum sodra regionen. Projektledning
och utveckling av intervjuerna i den forsta delen Henrietta Sjoberg.

Malmo 2022-07-01
Rapporten ar sammanstalld av Lars Dahlquist



